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NL - Specificaties
Fresh 'n Rebel Smart Finder Card
BACTAG7R v1 001

« Apple Find My / Find Hub Smart Finder Card
« Bluetooth 5.3

« Ingebouwde zoemer voor signalen

*  Oplaadbare Li-ion batterij 150 mAh

« Levensduur batterij tot 10 maanden per oplaadbeurt
 USB-C naar pogo-pinnen opladen 5.0 V/ 0.5 A
Inhoud

« Smart Finder-kaart

« Opladen van USB-C naar pogo-pinnen kabel 0.5 m
« Snelstartgids

Systeemvereisten en compatibiliteit voor Apple

Apple ID, iPhone-modellen met i0S 14.5 of hoger,

iPad-modellen met iPad0S 14.5 of hoger, toegankelijk

via elk apparaat met iCloud. Voor het gebruik van de app

‘Apple Find My word de nieuwste versie van 105, iPad0S of
05 aanb e Find I de Appl

Find Hub-app en een Bluetooth- en internetverbinding.
Voor het gebruik van de Find Hub-app om dititem

te vinden, word de nieuwste versie van Android 05
aanbevolen. Voor Google’s Find Hub-netwerk moeten
Iocatievoorzieningen en Bluetooth zijn ingeschakeld. Een
‘mobiele verbinding of nternetverbinding is vereist. Werkt
op Android 9+ op geselecteerde apparaten en in bepaalde
anden voor gebruikers die aan de leeftjdseisen voldoen.

Let op: De Fresh ' Rebel Smart Finder kan worden
gebruikt met het Apple Find My-netwerk OF het Find
Hub-netwerk. Als u het Apple Find My-netwerk

gebruikt, wordt de Find Hub-functionalitet uitgeschakeld
envice versa; deze functies kunnen niet tegelijkertid
worden gebruikt.

Overzicht (Afbeelding A)
1. Functieknop

2. Pogo-pinnen voor het opladen van batterijen
3. Led voor het opladen van de batterij

4. Gatvoor sleutelhanger

vereist de nieuwste versie van watch0S.

Systeemvereisten en compatibiliteit voor Android
Android-telefoon of -tablet met 0S 9 of hoger, Google Play
Services geinstalleerd, een Google-Account, de Google's

De batterij oplad

1. Sluitde pogo-pinnen van de kabel aan op de
pogo-pinnen van de Smart Finder Card. Magneten
20rgen ervoor dat de connectoren zich op de juiste
positie bevinden.

2. Sluit de USB-C aansluiting van de kabel aan op
een USB-C wandoplader.



3. Slit e wandoplader aan op een stopcontact.
4. Zodra het laadproces begint, gaat de led knipperen
5. Wanneer de batteri volledig is opgeladen,
brandt de led constant.
6. Koppel de wandoplader en de kabel los.
De led gaat uit

Knopbediening

 INSCHAKELEN: Druk eenmaal kort op de functieknop.
U hoort een pieptoon.

« APPARAATSTATUS BEVESTIGEN: Dubbelklik op
de functieknop. Als de Smart Finder piept, s deze
ingeschakeld. Als er niet wordt gepiept, is het
apparaat uit.

« RESETTEN: Druk vier keer snel op de functieknop en
houd deze vervolgens een vifde keer ingedrukt totdat
u een beltoon hoort,

 UITSCHAKELEN: Houd de functieknop 3 seconden
ingedruk. U hoort twee pieptonen.

Volg alle instructies en
altjd nauwgezet op. Niet uit elkaar halen of wijzigen.
Open of repareer het apparaat niet zelf. Stel niet bloot
aan vioeistoffen. Gebruik of bewaar het product niet
in vochtige of natte omgevingen. Stel het product niet
bloot aan overmatige hitte of open vuur. Vermijd abrupte
temperatuurschommelingen. Verbrand het product niet en
steek het niet in brand. VOORZICHTIG: Dit product bevat
een oplaadbare 3.7 V 150 mAh lithiumbatteril. Open het

apparaat niet en probeer de batteri niet te verwijderen of
te vervangen. Er bestaat explosiegevaar als de batterij niet
op de juiste manier wordt behandeld. Gooi het apparaat
niet weg et ander afval. Om mogelijke milieuvervuiling
te voorkomen, moet het apparaat worden

ingeleverd bil een recyclingcentrum.

APPLE FIND MY

Aan de sla
BELANGRIJK: Zorg ervoor datu de nieuwste versie van i0S
of iPad0S gebruikt en dat Bluetooth is ingeschakeld.

Druk eenmaal op de functieknop om uw Smart Finder
in te schakelen; u hoort een geluidssignaal.

Open de Apple Find My-app op uw ondersteunde
iPhone of iPad.

Tik op Items en kies Add Htem.

Tik op Other Supported item

Zodra uw FiR GACTAG7R is gevonden, selecteert u
deze en tikt u op Connect

Geef uw Smart Finder een naam, voeg een emoji toe
en tk op Continue.

Tik op Agree om de Smart Finder aan uw Apple ID
toe te voegen.

Tik op Finish en uw Smart Finder is ingesteld en
klaar voor gebruik.



Als de Smart Finder binnen 10 minuten niet aan een Apple
ID s toegevoegd, wordt hij automatisch uitgeschakeld.

Nadat u de Smart Finder uit e Apple Find My-app heeft
verwiderd, kunt u deze resetten door vier keer snel op de

Herhaal stap 1 tot en met.

Zoek uw Smart Finder als deze in de buurt is.

« Open de Apple Find My-app en tik op Items.

« Tikop uw Smart Finder n de ljst.

« Tikop Play Sound om uw Smart Finder te
laten piepen.

« Tikop Stop Sound om de pieptonen te stoppen.

Zoek uw Smart Finder op de kaart.

= Open de Apple Find My-app en tik op Items

« Tik op uw Smart Finder in de ljst.

« D locatie van uw Smart Finder wordt op de kaart
weergegeven met een tdstempel.

« Tikop Directions om Apple Maps te openen en
naar de locatie te navigeren.

Reset uw Smart Finder.
Voordat u een reset uitvoert, moet u de Smart Finder uit de
Apple Find My-app verwijderen

Open de Apple Find My-app en tk op Items.

Tik 0p uw Smart Finder in de ljst.

Zorg ervoor dat de Lost Mode is uitgeschakeld.

Scrol naar de onderkant van het scherm n tik 0p
Remove Item.

Er verschijnt een samenvatting, tik op Remove om

te bevestigen.

Finder o
deze een vifide keer ingedrukt te houden totdat u een
beltoon hoort. De Smart Finder is nu gereset en klaar om
te worden gekoppeld aan een nieuwe Apple ID of aan het
Find Hub-netwerk.

Privacy en beveiligin
Het Apple Find My-netwerk maakt gebruik van
geavanceerde encryptie, zodat niemand, zelfs Apple of
Fresh n Rebel B.V niet, de locatie van uw Smart Finder kan
zien. Als een Apple Find My-netwerkaccessoire dat van zjn
eigenaar is gescheiden, geruime tjd et u meeverhuist,
ontvangt u hierover een melding.

Voor meer instructies en tips kunt u terecht op
www.freshnrebel.com.

GOOGLE’S FIND HUB
Aan de sla

BELANGRIJK: Zorg ervoor dat Bluetooth op uw apparaat is
ingeschakeld en dat u verbinding hebt met internet

Ga naar Google Play en z0ek naar Google's Find
Hub-app (voor veel verschillende landen zjn
aangepaste taalversies beschikbaar).

Installeer of werk de app bi



Tik op Open of tik op het pictogram van de Find
Hub-app op uw apparaat.

Log in op de Find Hub-pagina van Google met uw
Google-Account.

Bekijk en accepteer de voorwaarden en tik

op Continue.

Druk eenmazl op de functieknop om uw Smart Finder
in te schakelen; u hoort een geluidssignaal,

Plaats de Smart Finder naast uw apparaat.

Wacht totdat de pop-up van de FR ACTAG7R op
uw apparaat verschijnt en volg de instructies op het
scherm om de installate te voltooien.

Na de installatie kunt u uw Smart Finder vinden in
Google’s Find Hub-app.

Als de pop-up in stap 8 niet verschint, probeert u

het volgende:

« Controleer of u verbinding heeft et internet.

Zet Bluetooth aan: ga naar “Instellingen” >

“Verbindingen” > schakel “Bluetooth” in

Zet de locatievoorzieningen aan: ga naar “Instelingen”
> “Locatie” > schakel “Locatie” in

Schakel ‘Scannen naar apparaten in de buurt’ in: ga

naar ‘Instellingen’ > ‘Google’ >‘Apparaten > schakel

“Scannen naar apparaten in de buurt' i

Als de Smart Finder niet binnen 10 minuten na inschakelen
aan Google's Find Hub-app is toegevoegd, schakelt

deze automatisch weer uit. Herhaal stap 6 tot en met
9als dat gebeurt.

Zoek uw Smart Finder als deze in de buurtis.
« Open Google’s Find Hub-app en tik 0p uw
Smart Finder.
« Tikop Play Sound om uw Smart Finder te
laten piepen.
« Tik op Stop Sound om de pieptonen te stoppen.
« Als uw Smart Finder binnen 10 meter van u s, krijgt
ueen indicatie die aangeeft dat u dichterbij komt: ik
op Find nearby.

Zoek uw Smart Finder op de kaart.

« Open Google’s Find Hub-app en tik 0p uw
Smart Finder.

« Ukuntde locatie van uw Smart Finder op een
Kaart zien
Zoom in of uit om meer details te bekijken.

« Als uw Smart Finder niet in de buurt s, tikt u op
Get directions om de weg ernaartoe te vinden.

« Destraal rondom de locatiepin geeft de
nauwkeurigheid van de locatie aan.

« Ais de huidige locatie van uw Smart Finder niet kan
worden gevonden, kunt u mogelijk de laatst bekende
locatie raadplegen, indien beschikbaar.




Reset uw Smart Finder.
Verwiider de Smart Finder eerst uit e Find Hub-app
voordat u een reset uitvoert:

Open Google's Find Hub-app en tk 0p uw

Smart Finder.

Zorg ervoor dat "Mark s Lost’ is uitgeschakeld.
Tik 0p het tandwielpictogram om e instelingen
te openen.

Selecteer Remove device en volg de instructies
op het scherm.

Nadat u de Smart Finder uit de Find Hub-app heeft
verwijderd, kunt u het apparazt resetten door vier keer

snel op de functietoets van de Smart Finder te drukken en
deze daarna een vifde keer ingedruk te houden tot u een
beltoon hoort. De Smart Finder is nu gereset en Klaar om te
worden gekoppeld aan een nieww Google-Account of aan
et Apple Find My-netwerk apparaat.

Privacy en beveiliging

Uw locatiegegevens zijn end-to-end versleuteld, wat
betekent dat Google er noot toegang toe heeft. Alleen

U kunt zien waar uw spullen zijn geweest en waar ze

zich momenteel bevinden. Google gebruikt of deelt uw
gegevens niet via de Find Hub-app. De informatie die u
over uzelf en uw apparaten deelt, bijft vertrouweliik. Find
Hub is ontworpen om ongewenste tracking te voorkomen.
Als uw Android-telefoon een onbekend apparaat detecteert
dat met u meebeweegt, ontvangt u een melding. U kunt

het onbekende apparaat op een kaart bekijken, het laten
piepen om et te vinden, of om verdere hulp vragen.

Voor meer instructies en tips kunt u terecht op
wwwfreshnrebel.com,

PL - Dane techniczne
Fresh 'n Rebel Smart Finder Card
6ACTAG7R v 001

« Smart Finder Card z obsluga Apple Find My / Find Hub

« Bluetooth 5.3

« Wudowany brzgczyk do dwigkow pikania

« Akumulatorem litowo-jonowym o poj. 150 mAh.

« Zywotnosé akumulatora: do 10 miesiecy na jednym
fadowaniu.
Kabel USB-C ze stykami pogo. Prad fadowania
50V/05A

Zawartosé

« Lokalizator Smart Finder Card

« Kabel do fadowania USB-C ze stykami pogo
(d1.kabla 0.5 m),

« Skrdcona instrukcja obstugi

Wymagania systemowe i zgodnosé Apple
Apple ID, modele iPhone z systemem i0S 14.5 lub
nowszym, modele iPad z systemem iPad0S 14.5 lub



nowszym, dostep 2 ia 2 Cloud. Zaleca
sig najnows2a wersig systemu (05, Pad0S lub macos do
Korzystania z aplikacji Apple Find My w celu ziokalizowania
tego przedmiotu. Aplikacia Find Items na Apple Watch
wymaga nainowszej wersji systemu watch0S.

Wymagania systemowe i zgodnos¢ Android
Telefon lub tablet 2 Android 05 9 lub nowszym,
zainstalowane Google Play Services, Konto Google,
aplikacja Google’s Find Hub, Bluetooth, potgczenie 2
internetem. Aby uzywac aplikaci Find Hub do lokalizacji
tego przedmiotu, zalecana jest najnowsza wersja Android
0. Siec. Google's Find Hub wymaga wiaczonych uslug
lokalizac i Bluetooth. Wymagany jest zasieg sieci
komrkowej ub polgczenie z internetem. Dziala na Android
9+ na wybranych urzadzeniach i w niekt6rych krajach dla
uzytkownikow w odpowiednim wieku.

Uwaga: Fresh 'n Rebel Smart Finder mozna uzywac w
sieci Apple Find My LUB sieci Find Hub. Korzystanie 2
sieci Apple Find My wylacza funkejg Find Hub i odwrotnie,
poniewaz te funke nie moga dziatac jednoczesie.

Przeglad (Hlustracia A)
Praycisk funkcyjny

Styki pogo do fadowania akumulatora
Dioda fadowania akumulatora

Otwor mocowania do peku Kluczy

1. Przyloz styki pogo kabla do stykéw pogo w
Iokalizatorze Smart Finder Card. Zigcza samoczynnie
uloz sig we wiasciwym polozeniu dzigki
‘whudowanym magnesom.

2. Podiacz wtyczke USB-C kabla do fadowarki
Sciennej USB-C.

3. Podiacz fadowarkg $cienna do gniazdka
elektrycznego.

4. Poozpoczeciu fadowania dioda LED zacznie migac.

5. Gdy akumulator bedzie w petni natadowany, dioda
LED bedzie $wiecié stale.

6. Odlacz fadowarke Scienna i kabel. Dioda LED zgasie.

Obstuga przycisku

« WEACZANIE: Krétko naciénij praycisk funkeyny raz.
Uslyszysz sygnal dawigkow

« POTWIERDZENIE STATUSU URZADZENIA: Podwsine
nacisnigcie przycisku funkcyinego. Jesli Smart Finder
wydaie déwigk, oznaczato, ze jest wigczony. Jesli nie
‘wydaje diwigku, jest wytaczony.

« RESET: Nacisij przycisk funkeyjny caterokrotnie
szybko, a nastgpnie przytrzymaj go po raz piaty, az
uslyszysz diwigk dzwonka.

« WYEACZANIE: Nacisnij i przytrzyma przycisk
funkeyiny przez 3 sekundy. Uslyszysz dwa sygnaly
diwigkowe.



OSTRZEZENIE Zawsze przestrzegaj wszystkich instrukgji 5. Gay zostanie zlokalizowany twéj FiR GACTAGTR,
i ostrzezen. Nie otwieraj ani e modyfikuj urzadzenia. wybierz o’ stuknij Connect

Nie otwieraj i nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. 6. Nadaj nazwe lokalizatorowi Smart Finder, dodaj emoji
Nie narazaj urzadzenia na dziafanie plynow. Nie uzywaj ani i stuknj Continue
nie przechowuj urzadzenia w wilgotnym, zawilgoconym ani 7. - Stuknij Agree, aby dodac Smart Finder do swojego

mokrym otoczeniu. Nie wystawij produktu na dzialanie Apple 1D

2bytwysokich temperatur ani otwartego ognia. Nie narazaj Stuknj Finish, a Smart Finder zostanie
urzadzenia na gwaitowne zmiany temperatur. Nie przypalaj skonfigurowany i bgdzie gotowy do uzycia
ani nie wrzucaj produktu do ognia. PRZESTROGA

Ten produkt zawiera akumulator litowy 3.7 V 0 pojemnoci
150 mAh. Nie otwieraj urzadzenia i nie probuj go

Jesli Smart Finder nie zostanie dodany do Apple ID w
ciagu 10 minut po wigczeniu, automatycznie si¢ wylgezy.

wymontowywac ani wymieniaé tego akumulatora.
Nieprawidiowe obchodzenie sip 2 akumulatorem grozi
jego eksplozja. Nie wyrzucaj urzadzenia razem  innymi
Smieciami. Aby unikna mozliwego zanieczyszczenia
$todowiska, zdaj urzadzenie do punkty

odbioru elektrosmieci.

APPLE FIND MY
Rozpoczecie pracy

WAZNE: Zaktualizu] urzadzenie do najnowsze] wersji i0S
Iub iPadOS i wiacz Bluetooth.

1. Nacisni przycisk funkcyiny, aby wiaczyé Smart Finder,

a usiyszysz sygnal diwigkowy.
Otworz aplkacje Appl

W takim przypadku powtdrz kroki od 1 do .

Ziokalizuj Smart Finder, gdy jest w poblizu.

« Otwérz aplikacig Apple Find My i stuknj tems

©  Wybierz Smart Finder z listy.

« Stukn] Play Sound, aby Smart Finder wydal
sygnal dawigkowy.

« Stukni] Stop Sound, aby zatrzymat dwigki

Zlokalizuj Smart Finder na mapie.

« Otwérz aplikacjg Apple Find My i stuknj tems

« Wybierz Smart Finder  isty.
Polozenie lokalizatora Smart Finder pojawi sig na
mapie wraz  oznaczeniem czasu.

« Aby nawigowat do lokalizacji, stuknj Dire
aby oty Apple Maps.

iPhone lub iPad.
Stukni tems i wybierz Add Item
Stuknij Other Supported item



Resetowanie lokalizatora Smart Finder.
Przed resetem powinienes usunac Smart Finder z aplikacii
Apple Find My:

Otworz aplikacig Apple Find My i stuknijItems
Wybierz Smart Finder 2 isty.
Upewnijsie, z¢ Lost Mode jest wylgczony.
Przewif na d ekranu i stuknij Remove Item
Otworzy sig podsumowanie, stuknij Remove,
aby potwierdzic.

Po usunigciu lokalizatora Smart Finder 2 aplikacji Apple
Find My, mozes? przeprowadzic reset, naciskajac
szybko catery razy przycisk funkeyjny lokalizatora Smart
Finder, a nastepnie przylrzymujac 9o za piatym razem,
az uslyszysz sygnal dzwonka. Smart Finder zostal
aresetowany  jest gotowy do sparowania z nowym Apple
1D lub siecia Find Hub,

Prywatnosé i bezpieczeiistwo
Siec Apple Find My uzywa zaawansowanego szyfrowania,
aby zapewnic, ze nikt inny, nawet Apple ani

Fresh 'n Rebel B., nie moze 20baczy( lokalizacii Twojego
Iokalizatora Smart Finder. Jesii jakiekolwiek akcesorium
Apple Find My, oddzielone od wiaciciela, bedzie przez
diuzszy czas przemieszczad sig 2 oba, zostaniesz o

tym poinformowany.

Wigcej instrukcii | wskazowek znajdziesz na stronie
www freshnrebel.com

GOOGLE’S FIND HUB

Rozpoczecie pracy
WAZNE: Upewni s, ze Bluetooth w twoim urzadzeniu jest
wlaczony i masz polaczenie z internetem.

1. Przejd do Google Play | wyszukaj aplikacje Google's
Find Hub (dostepne sa niestandardowe wersje
Jezykowe dla wielu réznych krajow)

Zainstalyj lub zaktualizoj aplikacje.

Stuknij Open lub Kliknij ikone aplikacji Find Hub na
swoim urzadzeniu.

Zalogui sig na stronie Google’s Find Hub za pomoca
swojego Konta Google.

Praeczytaj i zaakceptuj waruki, a nasteprie

Kiknij Continue.

Naciénij przycisk funkcyjny, aby wiaczyé Smart Finder,
auslyszysz sygnal diwigkowy.

Uies¢ lokalizator Smart Finder obok swojego
urzagzenia.

Poczekaj, az na Twoim urzadzeniu pojawi sig okno
FnR 6ACTAGTR i postepuj zgodnie 2 instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie, aby dokoriczyé
Konfigurace.

Po zakoficzeniu konfiguracji mozesz zlokalizowaé
swojego lokalizatora Smart Finder w aplikacii
Google's Find Hub.



Jesii okno podreczne z kroku 8 sig nie pojaw, sprobuj
wykonac nastepujgce czynnosc

Upewnijsie, ze masz polgczenie 2 nternetem.
Wiacz Bluetooth: , Ustawienia” > ,Polaczenia” >
Bluetooth” wiaczony.

Wiacz lokalizacie: ,Ustawienia” > ,Lokalizacja” >
. Lokalizacja” wigczona.

Wiacz opcie Skanuj w poszukiwaniu pobliskich
urzadzen: ,Ustawienia > ,Google® >
Urzadzenia” > ,Skanuj w poszukiwaniu
pobiskich urzadzeri® wiaczona.

Jesl Smart Finder e zostanie dodany do aplikacii
Google's Find Hub w ciagu 10 minut od wigczenia,
automatycanie sig wylaczy. Jesiitak sig zdarzy, powtorz
kroki 0d 6 do 9.

Ziokalizuj Smart Finder, gdy jest w poblizu.
« Otworz aplikace Google’s Find Hub i iikni swsj
Smart Finder.

Nacisnj Play Sound, aby Twj Smart Finder

wydal d2wigk.

Aby zatrzymaé sygnaly dzwigkowe, nacisnij

Stop Sound.

Jesli Smart Finder znaiduje sig w odleglosci 10
metrow od Ciebie, mozesz wyswietié ksztalt, ktory
wypelnia s, gdy zblizasz sie do Smart Finder:
naciénij Find nearby.

Zlokalizuj Smart Finder na mapie.

« Otwérz aplikacig Google's Find Hub i Kiknij
swj Smart Finder.

« Mozesz zobaczyé polozenie swojego lokalizatora
Smart Finder na mapie.

* Povigeza ubpommiofz), aby uzyskat
wigcej szczegol

+ St Smart idor i et w piz,
naciénij Get directions, aby znaleze droge do niego

« Promiefi wyéwietiany woko! pinezk lokalizacii
wskazuie dokfadnose lokalizaci.

« Jedi nie mozna znalet biezqoe] okalizacil Smart
Finder, mozesz sprawdzic jego ostatnia znana
lokalizacie, jesl jest dostepna.

Resetowanie lokalizatora Smart Finder,

Przed resetowaniem nalezy usunag lokalizator Smart

Finder 2 aplkaci Find Hub:

« Otwérz aplikacje Google's Find Hub i Kiknij swoj
Smart Finder.

« Upewnijsie, ze funkcja Mark as Lost jest wylaczona.

« Dotkni kony kota z¢batego, aby uzyskat dostep
do ustawien.

« Dotknij Remove device i postepuj zgodnie 2
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Po usunigciu lokalizatora Smart Finder 2 aplkaci Find Hub
mazesz go zresetowac, szybko naciskaiac czterokrotnie



praycisk funkeyjny lokalizatora Smart Finder, a nastepnie
praytrzymuiac za piatym razem, a2 uslyszysz diwigk
dzwonka. Smart Finder jest zresetowany i gotowy do
sparowania 2 nowym Kontem Google b  siecia Apple
Find My Device.

Prywatnos i bezpieczeiistwo
Dane o Twojejlokalizacii sa szyfrowane od korica do
Koiica, co oznacza, ze Google nie moze ich przeg\quc' ani

Apple Find My / Find Hub
« Bluetooth 5.3
« Avisador sonoro integrado para sinais acisticos
« Bateria de ides de lto recarregavel de 150 mAh
« Durago da bateria até 10 meses por carga
+ USB-C para pinos pogo carregamento 5.0V /0.5 A

Conteido
« Cartdo inteligente Smart Finder
. USB-C para sm

uzyskac do nich dostepu. Tylko Ty

zie
byly i gdzie 53 obecnie Twoje przedmioty. Dzigki xpl\kznﬂ

Find Hub, Google nie wykorzystuie ani e udostepria
Twoich danych. Informacje, ktdre udostepniasz o sobie i
swoich urzadzeniach, pozostaja poufne. Find Hub zostal
stworzony, aby zapobiegac niechcianemu Sledzeniu. Jedl
T telefon 2 systemem Android wykryje, ze poruszasz
i 2 nieznanym urzadzeniem, otrzymasz powiadomienie.
WySwietl nieznane urzadzenie na mapie, zadzwon,

aby znalezc je po diwigku lub uzyskaj dalsza pomoc.

Wigcej instrukcji wskazwek znajdziesz na stronie
www freshnrebel.com

PT - Especificagdes do
Fresh 'n Rebel Smart Finder Card
BACTAG7R v1 001

* Smart Finder Card compativel com

« Guiarapido

Requisitos de sistema e compatibilidade Apple
Apple D, modelos de iPhone com i0S 14.5 ou posterir,
‘modelos de iPad com iPad0S 14.5 ou posterior, acessiveis
a partic de qualquer dispositivo com iCloud. Para usar a
app Apple Find My para localizar este item, recomenda-se
aversdo mais recente do i0S, iPad0S ou macos.

Aapp Find ltems no Apple Watch requer a versao mais
recente do watchoS.

Requisitos de sistema e compatibilidade Android
Telemvel outablet Android com 0S 9 ou superior

e Google Play Services instalados, Conta Google, app
Google's Find Hub, Bluetooth, ligagao a nternet. Para usar
aapp Find Hub para localizar este item, recomenda-se a
versdo mais recente do Android 0S. A rede do Google Find
Hub exige que 0s servigos de localizagao e o Bluetooth
estejam ativados. Requer rede mavel ou ligagdo a internet.




Funciona no Android 9+ em dispositivos selecionados
e em determinados paises para utiizadores com idade
minima permitida.

Nota: 0 Fresh 'n Rebel Smart Finder pode ser usado

com arede Apple Find My OU a rede Find Hub. Usar a
rede Apple Find My desativa a funcionalidade Find Hub e
vice-versa, pois essas funcionalidades ndo podem operar
simultaneamente.

Visio geral (Imagem A)

1. Botao de fungdo

2. Pinos pogo para o carregamento da bateria
3. LED de carregamento da bateria

4. Orificio para porta-chaves

Bateria em carregamento (Imagens B)

1. Ligue os pinos pogo do cabo aos pinos pogo do
cartéo inteligente Smart Finder. 0s imanes
mantém i a

Operagéo dos otdes

+ LIGAR: Pressione o botao de fungdo rapidamente
uma vez. Ouviré um sinal sonoro.

CONFIRMAGAO DO ESTADO DO DISPOSITIVO:

Pressione o botdo de fungao duas vezes. Se o Smart

Finder emitir um som, estd ligado. Se ndo emitir som,

estd desligado.

« REINICIAR: Pressione o botao de fungdo quatro vezes
rapidamente e depois mantenha-o pressionado uma

quinta vez até ouvir um sinal sonoro,

DESLIGAR: Mantenha o botdo de fungao pressionado

por 3 segundos. Ouvira 2 bipes.

AVISO Siga sempre atentamente todas as instrugdes e
avisos. Ndo desmontar ou modificar. Nao abra nem tente
reparar o seu dispositivo. No o exponha a liquidos,

Nao o utilize ou armazene em ambientes himidos ou
‘molhados. Mantenha-o fora de qualquer fonte de calor
excessiva. Evite mudancas bruscas de temperatura

2. Ligue o conetor USB-C do cabo a um carregador de
parede USB-C.
3. Ligue o carregador de parede a umatomada elétrica.
4. Durante o processo de carregamento, aluz LED pisca
5. Uma vez a bateria totalmente carregada,
a luz LED aparece permanentemente acesa
6. Desligue o carregador de parede ¢ o cabo.
Aluz LED apagar-se-4.

nem incinere. CUIDADO: Este produto
contém uma bateria de lti recarregavel de 3.7 V

150 mAh. Néo abra o dispositivo e ndo tente recuperar
ou substituir a bateria. Existe um perigo de explosao se a
bateria néo for manuseada corretamente. Nao deite fora
0 dispositivo juntamente com outros detritos. Para evitar
qualquer risco de poluigo ambiental, o dispositivo deve
ser descartado num centro de reciclagem.



APPLE FIND MY

Introdugio
IMPORTANTE: Atualize para a versdo mais recente do i0S.
ouiPados e ative o Bluetooth.

Pressione o botdo de fungao uma vez para ligar o seu
‘Smart Finder e ouvird um sinal sonoro.

Abra a app Apple Find My no seu iPhone ou iPad
compativel,

Toque em Items e escolha Add Item.

Toque em Other Supported Item.

Assim que localizar FriR GACTAGTR, selecione-0 e
toque em Connect.

Atribua um nome ao Smart Finder, adicione um Emoji
toque em Continue.

Toque em Agree para adicionar o Smart Finder

a0 seu Apple ID.

Toque em Finish e 0 seu Smart Finder estaré
configurado e pronto a usar.

Se o Smart Finder néo for adicionado a um Apple ID
em 10 minutos apds ser ligado, desligar-se-a
automaticamente. Repita 0s passos de 12 8 se
isso acontecer.

Localize 0 seu Smart Finder quando estiver por perto.
« Abraa app Apple Find My e toque em tems.
*  Selecione o seu Smart Finder na lista.

Toque em Play Sound para que 0 seu Smart Finder
emita um sinal sonoro.

Toque em Stop Sound para interromper o

sinal sonoro.

Localize o seu Smart Finder num mapa.

« Abraa app Apple Find My e togue em Items.

« Selecione 0 seu Smart Finder na ista

« Alocalizagéo do seu Smart Finder surgird no mapa
com uma marca temporal.

« Para navegar até a localizagdo, toque em Directions
para abrir o Apple Maps.

Reinicie o seu Smart Finder.
Antes de reiniciar, deve remover o Smart Finder da app
Apple Find

o Abraa app Apple Find My e toque em Items.

« Selecione o seu Smart Finder na lista

« Assequre-se de que o Lost Mode est desativado.

« Role até a0 fundo da tela e toque em Remove Item

« Surgiré um resumo, toque em Remove para confirmar.
Depois de remover o Smart Finder da app Apple Find

My, pode fazer a reinicializagao pressionando o botio de
fungo do Smart Finder quatro vezes rapidamente e, na
quinta vez, mantenha-o pressionado até ouvir um toque
sonoro. O Smart Finder esté agora reiniciado e pronto
para ser emparelhado com um novo Apple ID ou com
arede Find Hub.



Privacidade e Seguranca
Arede Apple Find My utiiza criptografia avangada

para assegurar que ninguém, nem mesmo a Apple ou @
Fresh 'n Rebel B.V., pode ver a localizagéo do seu Smart
Finder. Se algum acessdrio da rede Apple Find My
separado do seu proprietario for visto a mover-se
consigo ao longo do tempo, seré notificado.

Para mais instrugaes e dicas, visite 0 site
www freshnrebel com.

GOOGLE’S FIND HUB

Introdugéo

IMPORTANTE: Assegure-se de que o Bluetooth do seu

dlsnnsllwu esta ativado e que esta conectado & internet.
Acesse a Google Play e procure pela aplicagio

Espere até que o pop-up FnR BACTAGTR apareca
0 seu dispositivo e siga as instrugdes no ecré para
completar a configuragéo

Apds a configuragao, poderd localizar o seu Smart
Finder na aplicagao do Google Find Hub.

@

6 0 pop-up do passo 8 néo surgir, experimente o seguinte:
Certifique-se de que esté ligado a nternet.
Aive 0 Bluetooth: *Definigdes’ > “Conexdes” >
“Bluetooth” ATIV
Ativea \nczllzqun “Definigdes” > “Localizagdo” >
“Localizagao" ATIVA.
Ative a verificago de dispositivos proximos:
“Definigdes” > “Google” > “Dispositivos” > “Verificar
dispositivos proximos” ATIVO.

Se 0 Smart Finder néo for adicionado & aplicagdo Google's
Find Hub dentro de 10 minutos apos ser ligado, ra

Google's Find Hub
esto disponiveis para diversos paises)

Instale ou atualize a app.

Toque em Open ou toque no icone da aplicagdo Find
Hub no seu dispositivo.

Entre na pégina Google's Find Hub com a sua

Conta Google.

Leia e aceite 05 termos e toque em Continue,
Pressione o botdo de fungao uma vez para ligar o seu
‘Smart Finder e ouvird um sinal sonoro.

Cologue o Smart Finder préximo do seu dispositivo,

desligar-se Repita 05 passos 69
cas0 isso acontega.

Finder por perto.
Abra a aplicagéo Google's Find Hub ¢ toque no seu
Smart Finder.

Toque em Play Sound para que 0 seu Smart Finder
emita um som.

Toque em Stop Sound para interromper o som.

Se 0 Smart Finder estiver a menos de 10 metros de i,



verd um indicador que se preenche & medida que se
aproxima: toque em Find nearby.

Localize 0 seu Smart Finder num mapa.

« Abra a aplicagao Google's Find Hub e toque no seu
Smart Finder.

« Pode visualizar a localizagéo do seu Smart Finder

Apos remover o Smart Finder da aplicagdo Find Hub, pode
einicid-lo pressionando quatro vezes rapidamente 0 botao
de fungdo do Smart Finder e, na quinta vez, mantendo-0
pressionado até ouvir um toque sonoro. 0 Smart Finder
esta agora reiniciado e pronto para ser emparelhado com
uma nova Conta Google ou na rede Apple Find My Device.

fum mapa Privacidade e Seguranca
. ime ou afaste 0 z00m para obter mais detalh localizagéo sao encriptados i
. Se O seu Smart Finder o sther prXmo toque em  ponta: pota, 0 que significa que  Google nnca pode

para enc

+ Oraloxibido o recor o} pm i localizagao ndica a
precis:o dessa localzagéo.

« Seniofor

a cles. Apenas vocé pode ver onde
055605 ons steram e ond 4t auamente,Gom
aplagdo Find Hub, Gonle o us e artihaos
seus dados. As esieos

Seu Smart Finder, poderd ver a adima localizagao
conhecida, se disponivel

Reinicie 0 seu Smart Finder.
Antes de efetuar uma reinicializagao, deve remover o
Smart Finder da aplicagao Find Hub:

Abra a aplicagé Google's Find Hub e toque no seu
Smart Finder.

Certifique-se de que a opgéo “Mark as Lost”

esta desativada

Toque no icone de engrenagem para

aceder as definigdes.

Toque em Remove device e siga as instrugdes

0 ecrd

seus dispositivos mantém-se cnminenmms. 0Find s
foi concebido para evitar rastreamento indesejado. Se 0
seutelefone Android detetar um dispositivo desconhecido
em movimento consigo, receberd uma notificaco. Vela o
dispositivo desconhecido num mapa, faga com que toque
para o localizar ou obtenha mas ajuda.

Para mais instrugdes e dicas, visite o site
wwwfreshnrebel.com,



RO - Specificati
Fresh 'n Rebel Smart Finder Card
BACTAG7R v1 001

‘Smart Finder Card compatibil cu
Apple Find My / Find Hub

Bluetooth 5.3

Buzzer incorporat pentru sunete de beep
Baterie reincarcabila Li-ion de 150 mAh
Durata de viat a bateriel de panala 10 luni
per incércare

« USB-Cla pini pogo ncércare 5.0V /0.5 A

Continut

« Card Smart Finder

Incarcare USB-C la pini pogo cablu 0.5 m
* Ghid de pornire rapida

Cerinte de sistem si compatibilitate Apple
Apple ID, modelele iPhone cu 03 14.5 sau mai recente,
modelele iPad cu iPad0S 14.5 sau mai recente, accesibile
de pe orice dispozitv cu iCloud. Pentru a utiliza aplicatia
Apple Find My pentru a localiza acest artical, se
recomanda cea mai recenta versiune de i0S, iPadS sau
mac0S. Aplicatia Find tems de pe Apple Watch necesita
Gea mai recenta versiune de watchOS.

Cerinte de sistem si compatibilitate Android
Telefon sau tableta Android cu 0S 9 sau mai nou i servici
Google Play instalate, Cont Google, aplicatia Google’s
Find Hub, Bluetooth, conexiune la internet. Pentru a
utiiza aplicatia Find Hub pentru a localiza acest articol,
se recomanda cea mai recenta versiune a Android 0S.
Reteaua Google's Find Hub necesita ca serviile de
Tocalizare 5i Bluetooth sa fie activate. Necesita servicii e
telefonie mobila sau conexiune la internet. Functioneaza
pe Android 9+ pe anumite dispozitive i in anumite tri,
pentru utiizatori elgibil.

Retineti: Fresh 'n Rebel Smart Finder poate fi utilzat cu
refeaua Apple Find My SAU reteaua Find Hub. Utiizarea
refelei Apple Find My dezactiveaza functionalitatea
Find Hub si invers, deoarece aceste functi nu pot
functiona simultan.

Prezentare generala (Imaginea A)

1. Buton de functi

2. Pini Pogo pentru incércarea
bateriei

3. LED de incércare a bateriei

4. Orificiu pentru breloc

Bateria em carregamento (Imagens B)
1. Ligue 0s pinos pogo do cabo aos pinos pogo do
rtao inteligente Smart Finder. Os imanes mantém
conectores estao na posigao correta.




Ligue o conetor USB-C do cabo a um carregador de
parede USB-C.

Ligue o carregador de parede a uma tomada elétrica.
Durante o processo de carregamento, a luz LED pisca
Uma vez a bateria totalmente carregada, a luz LED
aparece permanentemente acesa.

Desligue o carregador de parede e o cabo.

Aluz LED apagar-se-4.

°

perare buton
PORNIRE: Apasati scurt butonul e functie o data.
Ve auzi un sunet
CONFIRMARE STAREA DISPOZITIVULUI: Apasati de
dou ori butonul de functie. Daca Smart Finder emite
un sunet, este pornit. Daca nu emite sunet, este oprit.
RESETARE: Apésati butonul de functie de patru ori
apid $i apoi tineti-| apasat a cincea oara pand cand
auzit un sunet de clopotel.
OPRIRE: Apéiati lung butonul de functie timp de
3 secunde. Veti auzi 2 sunete.

AVERTISMENT Siga sempre atentament todas as
instrugdes e avisos. Nao desmontar ou moficr. Néo

abra o dispositivo e ndo tente recuperar ou substituir a
bateria. EXiste um perigo de explosdo se a bateria ndo for
Nao d i

juntamente com outros detritos. Para evitar qualquer risco
de poluigio ambiental, o dispositivo deve ser descartado
num centro de reciclagem.

APPLE FIND MY

incepem
IMPORTANT: Actualizati la cea mai recenta versiune de i0S
sau iPados i activati Bluetooth
Apéisati butonul functional o datd pentru a porni Smart
Finder-ul i veti auzi un semnal sonor.

abra nem tente reparar
fouido. N o s aszons em ambentssnimidos
ou molhados. Mantenha-o fora de qualquer fonte de calor
excessiva. Evite mudangas bruscas de temperatura. Néo

2. Deschidefi aplicatia Apple Find My pe iPhone-ul sau
iPad-ul compatibil

3. Atingeti Items si alegefi Add Item

4. Atingeti Other Supported Item

5. Dupa ce FR BACTAGTR este localizat, selectati-| i
atingeti Connect

6. Dati un nume Smarl Finder-ului, addugati un emojisi
almgen Continue

Demru Finder la

App\e 1D-ul d

8. Atingeti Fnch si Smart Finder va fi gata de utlzare

Daca Smart Finder nu este adaugat la un Apple ID in

0 queime nem incinere. CUIDADO: Este
uma bateria de ltio recarregavel de 3.7V 150 mAh. Nao

termen de pornire, pi 3
Repetati pasii de la 1 1a 8 dacd se intampla acest lucru.



Localizati Smart Finder-ul cind este aproape

« Deschideti aplcatia Apple Find My si atingeti tems

«  Atingeti Smart Finder din lista

« Atingeti Play Sound pentru a face Smart Finder-ul
s emita un sunet

« Atingeti Stop Sound pentru a opri sunetul

Localizati Smart Finder-ul pe hart

« Deschideti aplicatia Apple Find My si atingeti tems

« Atingeti Smart Finder din lsta

« Locatia Smart Finder-ului va apérea pe harts cu un
marcaj temporal.

« Pentru amerge la locatie, atingeti Directions pentru a
deschide Apple Maps

Resetati Smart Finder-ul
Tnainte de resetare, ar trebui sa eliminati Smart Finder din
aplicatia Apple Find My:
« Deschideti aplicatia Apple Find My si atingeti tems
« Atingeti Smart Finder din lsta
« Asiqurati-va ca Lost Mode este dezactivat
« Derulati pan n partea de o a ecranului i atingefi
Remove Item
* Sevadeschide un rezumat; atingetl Remove
pentru a confirma

Dupé ce i eliminat Smart Finder din aplicatia Apple
Find My, puteti face resetarea apasand de patru or rapid
butonul functional al Smart Finder, apoi finand apsat a

cincea oara pana auzif un sunet. Smart Finder este acum
resetat i gata sa fie asociat cu un nou Apple 1D sau fa
refeaua Find Hub.

Confidentialitate $i securitate

Reteaua Apple Find My foloseste criptare avansata

pentru a asigura ca nimeni altcineva, nici macar Apple sau
Fresh ' Rebel B.V., nu poate vedea locatia Smart
Finder-ului vostru. Daca un accesori din reteaua Apple
Find My, separat de proprietar, se misca impreund cu tine
‘in timp, vei fi notficat.

Pentru mai multe instructiuni i sfaturi,
vizitafi www. freshnrebel.com

GOOGLE’S FIND HUB

v ca Bluetooth-ul dispozitivului
este pornit i sunteti conectat la internet

Accesati Google Play si cautati aplcatia Google's
Find Hub (sunt disponibile versiuni personalizate
pentru multe tar)

2. Instalati sau actualizati aplicatia

3. Atingeti Open sau atingeti pictograma aplicatiei Find
Hub de pe dispozitiv

4. Conectati-va la pagina Google's Find Hub cu

Contul Google:



5. Cititi si acceptati termenii si apoi atingeti Continue
6. Apasali butonul functional o data pentru a porni Smart
Finder-ul si et auzi un semnal so

7. Asezati Smart Finder langa dispozitivul dvs.

8. Asteptatica fereastra pop-up FnR GACTAGTR
saapard pe dispoitivul dumneavoastra $i urmati
instructiunile de pe ecran pentru a inaliza
configurarea.

9. Dupa configurare, puteti localiza Smart Finder in
aplicatia Google’s Find Hub.

Daca fereastra pop-up de la pasul 8 nu apare,

‘ncercati urmétoarele:

* Verificati daca sunteti conectat la internet

« Activati Bluetooth: ,Setari” >, Conexiuni” >
Bluetooth” ctivat.

« Activati Locatia: ,Setari® > ,Locatie” >
Locatie” activata

. Auuuzu Scanarea dispozitivelor din apropiere: ,Setari”

Google” > ,Dispozitive™ > ,Scanare dispozitive din
xpmp\eve activat.

Daca Smart Finder nu este adaugat in aplicatia Google's
Find Hub i termen de 10 minute de Ia pornire, se va opri
automat din nou. Repetati pasii 6 pané la 9 daca

se intampla acest lucru.

Smart Finder.
« Atingeti Play Sound pentru ca Smart Finder 3
emitd un bip.
Atingeti Stop Sound pentru a opri semnalele sonore.
Daca Smart Finder este a o distanta de 10 metri de
dumneavoastra, putefi obfine o forma care se umple
pe masuré ce va apropiati de Smart Finder: atingeti
Find nearby.

Localiza Smart Finder-ul pe harts
Deschideti aplicatia Google’s Find Hub si atingefi
Smart Finder.

Puteti vedea locatia Smart Finder pe o harta.

Daca Smart Finder nu este in apropiere, atingeti Get
directions pentru a gasi drumu care e

Raza afigata i jurul indicatorului e locatie indica
precizia locatie.

« Dac locatia curenta a Smart Finder nu poate fi gasita,
putefi gasi in continuare ultima locatie cunoscuta,
daca este disponibila.

Resetati Smart Finder-ul

nainte de o resetare, eliminati Smart Finder din

aplicatia Find Hub

« Deschideti aplcatia Google’s Find Hub 5 atingefi
Smart Finder.

iqurali-va ca optiunea Mark as Lost este

Localizati Smart i
« Deschideti aplicatia Google's Find Hub si atingeti

dezactivata.



Atingeti pictograma roata dintata pentru a
accesa serile.

Atingeti Remove device si urmati instructiunile
de pe ecran.

Dupé ce af eliminat Smart Finder din aplicatia Find Hub,
putet efectua resetarea apasand rapid butonul functional
al Smart Finder de patru or, apoi finéndu-| apésat a cincea
0aré pand cand auzifi un semnal sonor. Smart Finder este
acum resetat i gata de asociere cu un nou Cont Google
sau cu reteaua Apple Find My Device.

Confidentialitate si securitate
Datele tale de locatie sunt criptate de a un capat a altu,
ceea ce inseamna ca Google nu le poate vizualiza sau
accesa. Doar tu pofj vedea unde au fost s unde se afa in
prezent articolele tale. Cu aplicaa Find Hub, Google nu
utlizeaza s nu partajeaza datele tale. Informatiile pe care
le distribuiti despre voi i dispozitivele voastre

raman confidentiale. Find Hub este conceput pentru a
descuraja urmarirea nedorita. Dacé telefonul tau Android
observa un dispozitv necunoscut care se misca cu tine,
vei primi o notificare. Vizualizat dispozitvul necunoscut
pe 0 harta, sunali-l pentru a-| gasi prin sunet sau obfineti
ajutor suplimentar.

Pentru mai multe instructiuni i sfaturi,
vizitafl wwiw. freshnrebel.com

Sl - Specifikacije
Fresh 'n Rebel Smart Finder Card
BACTAG7R v1 001

« Smart Finder Card z omogocenim
Apple Find My / Find Hub

Bluetooth 5.3

Vgrajen 2votnik za piskanje

Polnina ltj-ionska bateria 150 mAh
Zivlenjska doba baterije do 10 mesecey 2

enim polnjenjem

« Polnjenie iz USB-C na prozne zatice 5.0 V/0.5 A

Vsebina

* Kartica Smart Finder

« Polnjenje iz USB-C na prozne zatice kabel 0.5 m
« Vodnik za hiter zacetek

Sistemske zahteve in zdruZl
Apple 1D, iPhone modeli 2 0 14.5 ali novejsim, iPad
‘modeli 2 Pad0S 14.5 al novejsim, dostopni iz katere kol
naprave 2 iCloud. Za uporabo aplikacije Apple Find My za
iskanje tega predmeta je priporocena najnovejsa raziicica
05, Pad0S ali mac0S. Aplikacia Find tems na Apple
Watch zahteva najnoveiso razlicico watch0S,

Sistemske zahteve in zdruzljivost z Android
Telefon ali tablicni racunalnik Android z 0S 9 ali novejsim,



namescene Google Play Services, Google Ratun, aplikaciia
Google's Find Hub, Bluetooth, internetna povezava. Za
uporabo aplikacije Find Hub za iskanje tega predmeta e
priporocena najnovej3a razlicica Android 0S. Omrezje
Google's Find Hub zahteva vklop lokaciskin storitev

in Bluetooth. Zahteva mobilno storitev alinternetno
povezavo. Deluje na Android 9+ na izbranih napravah in v
dolocenih dravah za uporabnike dolocene starosti

Prosimo, upostevajte: Fresh n Rebel Smart Finder se
Iafko uporablja z omrezjem Apple Find My ALI omrezjem
Find Hub. Uporaba omreZja Apple Find My onemogoci
funkcijo Find Hub in obratno, sajt

4. Ko se zatne postopek polnjenja, bo LED lucka utripala.
5. Koje bateria popolnoma napolnjena, bo LED lucka
neprekinjeno sveila.
6. 0dklopite stenski polnilnk in kabel.
LED lucka bo ugasnila.

Uporaba gumba

« VKLOP: Kratko pritsnite funkciiski gumb enkrat. Sisali
boste 2vonjenje.

« POTRDITEV STANJA NAPRAVE: Dvakrat pritisnite
funkeijski gumb. Ce Smart Finder piska, je vklopljen.
Ce ne piska, e izklopljen.

moreta hkrati delovati.

Pregled (Slika A)

1. Funkcijski gumb

2. Proini zatii za polnjene baterije
LED lutka za polnjenje baterije

4. Luknja obeska

Polnjenje baterije (slike B)

1. Prikiucite prozne zatice kabla na prozne zatice kartice
‘Smart Finder. Magneti zagotovilo, da so prikijucki v
pravilnem poloZaju.

2. USB-C prikjucek kabla vstavite v stenski
polninik USB-C.

3. Stenskipolnilnik priute v eektrigno viiico.

. Stirikrat hitro pritisnite funkcijski
qumb in nato petic driite, dokler ne zaslisite zvonjenja.

«  1ZKLOP: Dolgo driite funkcijski gumb 3 sekunde.
Slisali boste 2 piska.

OPOZORILO Vedno natancno upostevaite vsa navodila in
opozorila. Ne razstavjate ali spreminjajte. Naprave ne
odpirate ali popravjajte sami. Ne izpostavijate tekotinam.
Ne uporabljate in ne shranjujte v viaznem ali mokrem
okolju. Ne izpostavljaite previsoki vroini ali odprtemu
ognju. z0gibajte se nenadnim spremembam temperature.
Ne kurite al seZigajte. PREVIDNO: Ta izdelek vsebue
litjevo baterijo za ponovno polnjenie 3.7 ,

150 mAh. Naprave ne odpiraite in ne poskuSajte
odstraniti ali zamenjati baterije. Obstaja nevarnost
eksplozile, Ge 2 baterio ne ravnate pravilno. Naprave ne
zavrzite skupaj 2 drugimi odpacki. Da bi se izognii



morebitnemu onesnazevanju okolja, je napravo treba
oddati v center za reciliranje.

APPLE FIND MY

Zacetek
POMEMBNO: Posodobite na najnovej3o razicico sistema
108 ali iPad0$ in vklopite Bluetooth.

1. Enkrat pritisnite funkciiski gumb da vklopite Smart
Finder in zasli3ali

2. Odprite aphkacun Apple Fnd My na vasem podprtem

iPhonu al

Dotaknite se moZnosti tems in zberite Add Item.

Izberite Other Supported Item

Ko je vasa naprava FnR GACTAGTR locirana, jo zberite

in tapnite Connect.

Poimenujte Smart Finder, dodajte emoji in tapnite

Continue

Tapnite Agree za dodajanje Smart Finderja k

vasemu Apple ID.

Tapnite Finish in vas Smart Finder bo nastavijen

zauporat

Ce szn Finder ni dodan Amz/e 1D m v 10 minutah po

Poisite vas Smart Finder, ko je v bi
« Odprite aplikacijo Apple Find My in tapnite Items.
« Na seznamutapnite svoj Smart Finder.

« Dotaknite se Play Sound, da vas Smart Finder

zapiska.
« Dotaknite se Stop Sound za ustavitev 2voka.

Poistite vas Smart Finder na zemljevidu.
« Odprite aplikacijo Apple Find My in tapnite Items.
« Naseznamu tapnite svoj Smart Finder
« Lokacija vasega izdelka Smart Finder se bo pojavila na
zemijevidu s Easovnim Zigom
« Zanavigacijo do lokacije tapnite Directions,
da odprete Apple Maps.

Ponastavite svoj Smart Finder.
Pred ponastavitvijo morate iz aplikacie Apple Find My
odstraniti Smart Finder.

Odprite aplikacio Apple Find My in tapnite Items,

Na seznamu tapnite svoj Smart Finder.

Prepricajte se, da je Lost Mode onemogoten.
Pomaknite se na dno zaslona n tapnite Remove Item.
0dpre se povzetek, za potrditey tapnite Remove,

Ko odtart Smar Finder iz aphkacue Apple Find My,
tavite s Stirkratnim hitrim pritiskom na funkciiski

I
kmzke 0d1dos.

gumb izdelka Smart Finder in petim pndvzxmem dokler ne
zaslisite zvoka zvonjenja. Smart Finder je zdaj ponastavijen



in pripravijen za seznanitev z novim Apple ID-jem ali 2
omrezjem Find Hub.

Zasebnost in varnost

Omrezje Apple Find My uporablja napredno Sifriranje,

Kar zagotavija, da nihée drug, niti Apple ali Fresh n Rebel
B.V.,ne more videtilokacije vasega izdelka Smart Finder.
Ce se kater koli dodatek omrezja Apple Find My, logen od

lastnika, séasoma premika z vami, boste o tem obvesteni.

Finder in zaslisali boste zvok.

7. Postavite Smart Finder poleg svoje naprave.

8. Poakajte, da se na vasi napravi prikaze pojavna okna
FnR GACTAGTR in sledite navodilom na zaslonu za
dokoncanje nastavitve.

9. Po nastavitvi ahko svoj Smart Finder poiiete v
aplikaciji Google’s Find Hub.

Ce se pojavno okno v 8. koraku ne prikaze,
poskusite nas\edm

Za e navodil in nasvetov obis

H

GOOGLE’S FIND HUB

Zatetek
POMEMBNO: Prepricaite se, da je Bluetooth v vasi napravi
vklopljen in da ste povezani z internetom.

0dprite Google Play in poisEite aplikacijo Google's
Find Hub (razicice v razlcnin jezikih so na voljo za
Steviine drzave),

Namestite ali posodobite aplikacijo.

Dotaknite se Open ali tapnite ikono aplikacije Find
Hub v napravi.

Priavite se na stran Google’s Find Hub s svojim
Google Racunom.

Pregleje in sprejmite pogoje ter tapnite Continue.
Enkrat pritsnite funkciski gumb, da vkl

. te povezani z internetom.

« Vdopite Bl Ahstmive: - Povive: >
»Bluetoothe VKLOPLUENO.

« Vklopite okacijo: -Nastavitver > »Lokacijac >
»Lokacija VKLOPLJENO.

« Vklopite iskanje naprav v bizini: »Nastavitve >
»Google« > »Napravee > »Iskanje napray v biZinic
VKLOPLJENO.

Ce izdelka Smart Finder ne dodate v aplkacio Google's
Find Hub v 10 minutah po vklopu, se bo samodejno izkiopi
Ce se to zgodi, ponovite korake 0d 6 do 9.

Poistite vas Smart Finder, ko je v bizini,

« Odprite apiikacijo Google's Find Hub n tapnite svoj
Smart Finder.

« Dotaknite se Play Sound, da vas Smart Finder
zapiska.

da pi



« (e je Smart Finder znotraj 10 metrov od vas, se lahko
prikaze oblika, ki se zapolni, ko se priblizate izdelku
‘Smart Finder: tapnite Find nearby

Poisite vas Smart Finder na zemljevidu.

« 0dprite aplikaciio Google’s Find Hub in tapnite svoj
‘Smart Finder.

« Lokacijo vasega izdelka Smart Finder silahko ogledate

na zemijevidu.

Povecajte ali pomanjSajte za vec: podrobnosti

Ce vas Smart Finder ni v vasi bizini, tapnite Get

directions, da najdete pot do njega.

« Polmer, prikazan okoli lokacijskega zebljicka, kaze na
natanénost lokaciie

« (e trenutne lokacije vaega izdelka Smart Finder ni
mogoge naiti, lahko $e vedno poicete njegovo zadnjo
znano lokacio, Ge je na voljo.

Ponastavite svoj Smart Finder.
Pred ponastavitvijo morate odstranit Smart Finder iz
aplikacije Find Hub:
« dprite aplikacio Google’s Find Hub i tapnte svoj
Smart Finder.
« Prepricajte se, da je “Mark as Lost” onemogoteno.
« Dotaknite se ikone zobnika za dostop do nastavitev.
« Dotaknite se Remove device in sledite navodilom
na zaslonu

Ko odstranite Smart Finder iz aplikacie Find Hub, ga lahko
ponastavite  hitrim Stirikratnim pritiskom na funkciski
qumb izdelka Smart Finder in nato peti pridréite, dokler ne
zaslisite zvonjena. Smart Finder je 2daj ponastavien

in pripravjen za seznanitev z novim Google Raunom ali
omrezjem Apple Find My Device.

Zasebnostin varnost
Podatki o vasi Iokacij o Sifrirani od konca do konca, kar
pomen, da Google nikoli e more dostopati do njih. Samo
vilafko vidite, Ke 5o bili vasi predmeti n kie 5o trenutno.
Z aplikacijo Find Hub Google ne uporabija vasin

podatkov nitjn ne deli. Podatki, ki ih delite o sebi in
svojih napravah, ostanejo zaupni. Find Hub je zasnovan
tako, da preprecuje nezeleno sledenje. Ce vas Android
telefon opazi neznano napravo, ki se premika z vami,
boste prejeli obvestilo. Oglejte si neznano napravo na
zemljevidu, pozvonite, da jo najdete po zvoku, ali poiséite
dodatno pomoé.

a dilin

SK - Specifikacie
Fresh 'n Rebel Smart Finder Card
BACTAG7R v1 001

* SmartFinder Card s podporou



Apple Find My / Find Hub
« Bluetooth 5.3
« Vstavanj bautiak pre 2vuky pipanie
« Nabijate Li-lon batéria 150 mAh
«  Zivotnost batérie a 10 mesiacov na jedno nabitie
= Konektory USB-C na pogo nabijanie 5.0V /0.5 A

Obsah

« Karta Smart Finder

« Nabijanie USB-C na pogo koliky kibel 0.5 m
«  Prirutka pre rychle spustenie

pripojenie na internet. Funguje na systéme Android 9+
na vybranjch zariadeniach a v niektorych krajindch pre
vekovo opravnenych pouzivateloy.

Upozornenie: Fresh ' Rebel Smart Finder mizete
pouZivat bud'so siefou Apple Find My ALEBO 5o siefou
Find Hub. Pouivanie siete Apple Find My deaktivuje
funkciu siete Find Hub a naopak, pretoze teto funkcie
nembzu fungova siicasne.

Prehlad (Obrézok A)
1. Tiacidlo funkcie

V! pozl ya A
Apple 1D, modely iPhonu 5 0S 14.5 alebo novsim,
modely iPadu s iPadOS 14.5 alebo novsim, pristupné
zakéhokolvek zariadenia s Cloud. Na vymadame tefto

nabijanie batérie
" Nabiani batrie LED
Otvor na kficenku

polozky pomocou aplikicie Apple Find
najnovsia verzia systém i0

Aplikicia Find Items na App\e Watch vyZaduje najnovsiu
verziu watchos.

i Android
Teetonalo tablet s operaEnym systémom Andioid s 059
alebo novsim a nainstalovanymi Google Play Services, Uet
Google, aplikicia Google's Find Hub, Bluetooth a pripojenie
na interet. Na vyhladanie tejto polozky pomocou aplikécie
Find Hub sa odporiica najnovsia verzia systému Android
0. Siet Google's Find Hub vyZaduje zapnuté lokalizaéng
sluzby a Bluetooth. VyZaduje sa mobilné pripojenie alebo

( y B)

1. Pripojte pogo koliky kama K pogo kolikom Smarty
Karta Finder. Magnety zaistuji, ze konektory si
v sprévnej polohe.

. Zapojte konektor USB-C kdbla do ndstennej
nabijaéky USB-C.

. Zapojte ndstennd nabijacku do elekiricke] zasuvky.
Po spusten procesu nabijania bude LED bikat.

. Ked je batéria Gpine nabitd, LED didda bude
nepretriite sviett

. 0dpojte nastenni nabijacku a kibel. LED zhasne.



Ovldanie tlacidiom

« ZAPNUTIE: Krétko stiaéte funkéné tiacidlo raz. Budete
pocut zvonkohru.

POTVRDENIE STAVU ZARIADENIA: Duojtym stiacenim
funkéného tiacidla. Ak Smart Finder pipne, je zapnut.
Ak nepipne, e vypnuty.

RESET: Rychlo Styrikrat stiacte funkiné tiacidio
apotom ho piatykrét dréte, kjm nebudete potut
2vonenie.

VYPNUTIE: Podrite funkéné tiacidio dihsie ako 3
sekundy. Budete pocut 2 pipnutia

UPOZORNENIE Vzdy presne dodriuite vietky pokyny a
varovania. Nerozoberaite a neupravute. Neotvérate ani
neopravujte zariadenie sami. Nevystavujte kvapalinam.
Nepouzivaite ani neskiaduite vo vinkom alebo mokrom
prostredi. Nevystavujte nadmernému teplu ani otvorenému
ohiiu. Nevystavuite prudkjm zmendm teploty. Nespalte
ani nezapalute. POZOR: Tento produkt obsahuje
nabijatelni ltiovi batériu 3.7 V 150 mAh. Neotvdrajte
zariadenie a nepokisaite sa vybrat alebo vymenit batériu.
Pri nesprévne] manipuldcii 5 batériou hrozi nebezpecenstvo
vibuchu. Nelikvidujte prstroj spolu s injm odpadom.

Aby ste predili moznému znecisteniu Zivotného
prostredia, zariadenie musi byt zlkvidovans

v recyklacnom stredisku.

APPLE FIND MY

inam
DOLEZITE: Aktualizuite na najnoviiu verziu systému i0S
alebo iPad0$ a zapnite Bluetooth

Jedngm stlatenim funkzného tiatidla zapnete Smart
Finder a budete pocut 2vukovy signél.

Otvorte aplikiciu Apple Find My na podporovanom
iPhone alebo iPade.

Klepnite na ltems a vyberte Add Item

Klepnite na Other Supported item

Ked néjdete svoj FnR GACTAG7R, vyberte ho a
klepnite na Connect

Pomenuite Smart Finder, pridajte emoji a klepnite

na Continue

Klepnite na Agree a pridajte Smart Finder do

svojho Apple ID.

Klepnite na Finish a vas Smart Finder bude nastavenj
apripraveny na pouZiti.

Ak sa Smart Finder neprida k Apple ID do 10 miniit od
Jeho zapnutia, automaticky sa vypne. V takom pripade
zopakujte kroky 1az 8.

Najdite svoj Smart Finder, ked je nablizku.
« " Otvorte aplikéciu Apple Find My a Kiepnite na ltems

« Klepnite na svoj Smart Finder z0 zoznamu

« Klepnite na Play Sound, aby sa vas Smart Finder ozval



zabezpeilo, 2 nikto inj, ani Apple, ani
Fresh n Rebel B.V., nevidi polohu vésho Smart Finder.
Ak sa niektoré prisiusenstvo siete Apple Find My oddelens

* Kiepnite na Stop Sound na zastavenie zvuku

jdite svoj Smart Finder na mape

Otvorte aplikéciu Apple Find My a Klepnite na Items

« Klepnite na svoj Smart Finder z0 zoznamu

« Poloha vasho Smart Finder sa z0brazi na mape s
Easovou peciatkou

« Aby ste sa dostal na dané miesto, Klepnite na
Directions a otvorte Apple Maps

Resetujte svoj Smart Finder

Pred resetovanim by ste mali odstranit Smart Finder z

aplikicie Apple Find My:

« Otvorte aplikéciu Apple Find My a Kiepnite na ltems

« Klepnite na svoj Smart Finder 20 zoznamu

 Uistite sa, Ze je rezim Lost Mode vypnuty

« Prejdite na spodok obrazovky a kiepnite na
Remove Item

« Otvori sa sihm, Kiepnite na Remove na potvrdenie

Po odstraneni Smart Finder z aplikicie Apple Find My,

mbzete vykonat resetovanie tak, e Styrikrét rychlo stiacite

funkEné taidlo a potom ho piatykrat podrite, kjm
nepoGujete zvonenie. Smart Finder je teraz resetovany’
a pripravenj na sparovanie s novjm Apple ID alebo so
sietou Find Hub.

Siikromie a bezpecnost
Siet Apple Find My pouziva pokroilé ifrovanie, aby sa

od majitefa s vami pohybuie, budete o tom informovan.

Dalsie pokyny a tipy néjdete na strénke
wwwfreshnrebel.com

GOOGLE’S FIND HUB
atiname

Z
DOLEZITE: Uistite sa, e méte zapnuté Bluetooth na
zariadeni a ste pripojeni k nternetu.

Prejdite do obchodu Google Play Services Play a
vyhladaite aplikiciu Google's Find Hub (pre mnoho
krajin s k dispozicii viastné jazykové verzie).
Nainstalujte alebo aktualizujte aplikiciu.

Klepnite na Open alebo na ikonu aplikdcie Find

Hub na zariadeni

Prihléste sa na stranku Google’s Find Hub pomocou
svojho Uztu Google.

Precitajte si a prijmite podmienky a klepnite

na Continue.

Jednjm stiacenim funkéného tiatidla zapnete Smart
Finder a budete pocut zvukovy signdl.
Uniestnite Smart Finder vedfa zariadenia
Pockajte, kjm sa na vasom zariaden zobrazi okno
FnR 6ACTAG7R, a postupujte podra pokynov na



obrazovke, aby ste dokontilinastavenie.
9. Po dokonceni nastavenia mozete svoj Smart Finder
Iokalizovat v aplikicii Google’s Find Hub.

Ak sa okno v kroku 8 nezobrazi, skiste nasledujice kroky:
« Uistite 53, 2 ste pripojeni k nternetu.
« Zapite Bluetooth: ,Nastavenia® > , Pripojenia* >
Bluetooth zaputy
« Zapnite polohu: , Nastavenia® > ,Poloha’ >
Poloha* zapnuta.
. Zapmlevymadxvamezanademvnknll Mastaais >
. Google Play Services* > , Zariaden
Vyhladavanie zariadeni v okoli* zapnule

Ak sa Smart Finder do 10 miniit po zapnuti nepridd do
aplikécie Google's Find Hub, automaticky sa znova vypne.
V takom pripade zopakujte kroky 6 aZ 9.

ite svoj Smart Finder, ked je nablizku.

« Otvorte aplikéciu Google's Find Hub a Klepnite na
svoj Smart Finder.

« Klepnite na Play Sound, aby va3 Smart Finder pipol

« Klepnutim na Stop Sound zastavite pipanie.

« Akje Smart Finder do 10 metrov od vés, mozete vidiet
tvar,ktory sa vypin, ked'sa k priblite k svojmu
zariadeniu Smart Finder: Kiepnite na Find nearby.

te svoj Smart Finder na mape
* Otvorte aplkciu Google's Find Hub a klepnite na
sv0j Smart Finder.
« Poloha vésho Smart Finder je viditela na mape.
o Priblizte alebo vadialte zobrazenie pre viac
podrobnosti,
Ak sa vas Smart Finder nenachadza vo vasej
blizkosti, Klepnite na et directions, aby ste nasli
K nemu cestu.
Polomer zobrazeny okolo polohového znaku indikuje
presnost lokdcie.
« Ak sa aktuéina poloha vasho Smart Finderu nenéide,
stale moZete zisitjeho poslednii znamu polohu,
akje dostupni

Resetujte svoj Smart Finder

Pred resetovanim by ste mali Smart Finder odstranitz

aplikdce Find Hub:

« Otvorte aplkiciu Google’s Find Hub a Kiepnite na
svoj Smart Finder.

« Uistite sa, ze funkcia Mark s Lost je vypnuta.

« Klepnutim na ikonu ozubeného kolesa ziskate
pristup k nastaveniam.

« Klepnite na Remove device a postupuite podia
pokynov na obrazovke.

Po odstraneni Smart Finder 2 aplkicie Find Hub mozete
vykonat reset, stiacte Styrikrat rjchlo funkené taidlo na
zariadeni Smart Finder a potom ho piatykrat podzte, kjm



nebudete pocut zazvonenie. Vase zariadenie Smart Finder
Je teraz resetované a pripravené na sparovanie s novjm
Uctom Google alebo siefou Apple Find My Device.

siikromie a bezpecnost

Udaje o vaej polohe sd Sifrované end-to-end, & znamend,
22 Google ich nikdy nemoze zobrazit ani k nim ziskat
pristup. Iba vy vidite, kde sa vase polozky nachédzali a
kde sa nachadzaji teraz. S aplikdciou Find Hub spolocnost
Google nepouiva ani nezdiea vase tdaje. Informcie,
Ktoré zdielate o sebe a svojich zariadeniach, zostavaji
doverné. Find Hub je navrhnuty tak, aby odrédzal od
nechcendho sledovania. Ak vas telefon s operacnjm
systémom Android zist, Ze sa s vami pohybuie neznéme
zariadenie, dostanete upozomenie. Zobrazte si nezname
zariadenie na mape, zazvofite nai, aby ste ho nasii podla
Zvuku, alebo ziskaite dalSiu pomo.

Dalsie pokyny a tipy njdete na stranke
www.freshnrebel.com



EN - General information
Product: Fresh ‘n Rebel Smart Finder Card, Model Number: 6ACTAG7R v1 001
Manufacturer: Fresh 'n Rebel B., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, The Netherlands

wwwfreshnrebel.com

Cce

Conformity information
Hereby, Fresh 'n Rebel B.V. declares that this radio equipment product is in compliance with Directive
2014/53 EU (RED), 2011/65 EU (ROHS) and al other applicable EU Regulations. The ful text of the EU
declaration of conformity is avalable at the following internet address:

hitps://ww freshnrebel com/cedoc/GACTAGTR

Operating frequency band: 2402 to 2480 MHz

Maximum radio-frequency power transmitted: 5.49 dBm / 3.54 mW

Disposal of the device

The crossed out wheelie bin symbol means that this product shall ot be disposed of with normal

household waste. E\ec(mmc and Electrical Equipment not included in the selective sorting process
0 health due to the presence of hazardous

substances. ponsibly waste or




DE-

Produkt: Fresh 'n Rebel Smart Finder Card,
BACTAG7R v1 001, Hersteller: Fresh n Rebel B,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Niederlande
wwwfreshnrebel.com

Konformitatsinformation it erklart Fresh 'n Rebel B,
dass dieses Funkgerdteprodukt mit der Richtinie

2014/53 EU (RED), 2011/65 EU (RoHS) und allen anderen
anwendbaren EU-Richtinien ibereinstimmt. Der volsténdige

it einer Verkaufsft
800 qm, die regelmabig Elekiro- und Elekironikgerdte
verkaufen, sind auBerdem verpfichtet, Altgerate unenlqemuch

wenn die Altgerate in keiner Abmessung groBer sind als 25
Client Name bietet Ihnen Ricknahmemoglichkeiten direkt i den
Filialen und Merkten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem
Handler iber die Riicknahmemdglichkeiten vor Ort.

Text der EU der folgenden
Internetadresse verfigoar:

it/ freshnrebel com/cedoc/GACTAGTR
Beriebsfrequenzbereich: 2402 to 2480 Mz, Maximale
bertragene Hochfrequenzlistung: 549 dBm /3,54 mW

Entsorgung des Gerats Das nebenstehende Symbol einer
das

Daten enthélt, sind
Sie ot i ern oschung verantwortih,bowr s
Zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstarung des Altgerétes
méglch ist, entnehmen Sie e alten Battrien oder Akkus sowie
Lampen bevor Sie das Altgeratzur Entsorgung zurickgeben und

Bel
Akkus st beider Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerdt
Akku enthdlt

s dieses

Gerat der riegt,
besagt, o Se s Gt v Erde e Nuzgsit it

0 Inrer Gemeinde- oc
Stadtverwaltung

BG - OcHoBHa MHopMaLms
‘n Rebel Smart Finder Card, Howep 1a mogena:

istfir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Beim Kau eines Neugerites haben Sie das Recht,

6ACTAG7R v1 001, Mpow3soguTen: Fresh 'n Rebel B,
Linatebazn 101, 3045 AH Potepaau, Yonangns
wwwfreshnrebel.com

ren Handler
Hendler von Elektro- und Elektronikgeraten mit

Fresh ' Rebel BV, AeKaDADa, 48 TO3H NPORYKT



apasosopysae e s csorsecranec upeKTasa

e k dispozic na naslduji internetove adrese:

2014/53 EU (RED), 2011/65

pAROKNN paINODAGH Ha EC. TonHHST TEKCT Ha i
AEKNAPAUMATA 32 CLOTBETCTBHE € AOCTBNEH Ha CAEAHNS
WTEDHET aapec

Provozni frekvenéni pasmo: 2402 to 2480 MHz, Maximaini
pfenasen; vysokofrekventni vikon: 5.49 dBm / 3.54 mW

PaoTa secroTha nexta: 2402 20 2480 MHz,
MaKCHMaHa NeAaBalia paJMOECTOTHA MOLLHOCT:
5.4948m /3,54 mW

Znamen,  teno vjrobek nesmi bt likvidovin spolecné s
banjm domovnim odpadem. Elekironické a elektické zafizen,
Ktera nejsou zahrmuta do procesu selekthniho i il
iitomnostnebezpecnjch e potenciné nebezpera

33 6OKNYK 03Ha4Ba, e TO3# NDOAYKT He TDAGBa Aa ce

lidske
zafizen pro nakladni's nﬂnady nebn recyklaci.

npoueca

ES- ion general
Producto: Fresh 'n Rebel Smart Finder Card, Numero de modelo:
BACTAG7R v1 001, Fabricante: Fresh 'n Rebel B.V.

Mons,

Linatebaan 101, H Rotterdam, Paises Bajos

CZ - Obecné informace

Produkt: Fresh 'n Rebel Smart Finder Card, Cislo modelu:
GACTAG7R V1 001, yrobe: Fresh ' Rebel B
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemi

v freshnrebel.com

Informace o shodé Spoleénost Fresh 'n Rebel BV.timto
prohlaSue, Z too rdiové zafizei e ve shod se smérici
2014/53 EU (RED), 2011/65 EU (RoHS) a viem dalsimi

Lcom

Informacién de conformidad Por Ia presente,

Fresh 'n Rebel B. declara que este procucto de equipo de radio
cumple con la Directiva 2014/53 UE (RED), 2011/65 UE (RoHS)
todas las demis regulaciones de la UE apicables. I texto

la siguiente direccion e Internet:

hitps: /v freshnrebel com/cedoc/6ACTAGTR

Banda de recuencia de funcionamiento: 2402 to 2480 MHz,
Potencia méxima de radiofrecuencia transmitida

5.49dBm /3,54 mW



dor de basura

Veuillez s liminer de
és de traitement

Porfavor,  ou

o de reciclaje autorizada. GR - leviké mAnpogopiec

) L Mpoidv: Fresh 'n Rebel Smart Finder Card, api8yoc poviéhov:
FR - Informations générales 6ACTAGTR v1 001, Kataokevaoic
Produit : Fresh 'n Rebel Smart Finder Card, Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam,
Numéro de modéle : GACTAG7R v1 001, OMhavdia
Fabricant : Fresh 'n Rebel B.., www.freshnrebel.com
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Pays-Bas
wwwfreshnrebel.com MAnpodopies oupubpGwonc A Tou Tapviog, n

Fresh 'n Rebel B.V. SnA@ve1 6Ti autd To poidv padioctomhiopol

Informations sur la conformité Par la présente, aupOpOLVETal uz v 0B1yia 2014/53 EE (RED), 2011/65 EE
Fresh 'n Rebel B.V. est ¢ EE.

conforme UE (RED),

T pevo T Sitwane

L
disponible 2 adresse internet suivante

Ziwn augvoriuy Mettoupyiac: 2402 Euc 2480 MHz, Méyotn
5.49dBm /3.54 i

Bande de fréquence de fonctionnement : 2402 to 2480 Mz,
Puissance radofréquence maximale ransmise :
549dBm /3,54 MW

Anéppupn Tnc ouokevi o oiBolo Tou blaypayivou
Ki60U GMOpPIHGTY ONAIVEN 6T QU To TGV Gev TpEEL
VO QNOppITTETal e T0 QLY OIKIKG aMoppipaTe.

les déchets

HAEKTpOVIKOG Kal mhoy e
i fic Slakoyric eivat




Sovkd emKivBuvoc va To nepiBiklov Kk Ty avepiTv
uyeia Adyo TIC Tapovolag emivBovY 0uoriy. ATOppIYTE Tov

i avakikhwong,

HR - Opce informacije

Proizvod: Fresh 'n Rebel Smart Finder Card, broj modela:
GACTAG7R v1 001, Proizvodat: Fresh 'n Rebel BV.,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska
www freshnrebel.com

Informacije o sukladnosti Ovime Fresh'n Rebe\ B . izavijule da

IT - Informazioni generali

Prodotto: Fresh 'n Rebel Smart Finder Card, Numero di modello:
BACTAG7R v1 001, Produttore: Fresh 'n Rebel B.V.

Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paesi Bassi
www.freshnrebel.com

Informazioni generalisulla conformita del prodotto
Con la presente, Fresh 'n Rebel B.. dichiara che la presente
apparecchiatura radio é conforme ala direttiva

2014/53/UE (RED), 2011/65 UE (RoHS) e a tutte I atre
regolamentazioni UE applicabil. Lintegraitadella
dichiarazione di conformita UE & disporibile su

m 2014/53
EU RED), e 402 to 2480 Mz, Massima
ropisima. Potpuni tekst 54948m /354 miy
sijdetoj internet adesi:
Radh frekvenciski ojas: 2402 do 2480 Mz, maksimalna
dBm/3.54 mi normali I dispositivi
N ~ eletironici ed elttrici non inclusiin un processo i riciclo sono
rambiente ¢
Stpadom. i ki " idonei di
raavrstavania )

okoli i zdravie ljudi zbog prisutnosti opasnih tvari. Molimo vas una delle seguenti modalité: » nel caso di apparecchiature di

odiagane

otpadail recikiazu

consegna gratuita senza obbligo di acquisto nei negozi con

superiore ai 400 maq (modalita “uno contro zero"). Per  negozi



con superfcie nferiore tale modalita ¢ facoltatva. » nel caso
diapparecchiature di dimensioni estere superiori 25 cm,
consegna gratuita al rivenditore alatto dellacquisto di un
prodotto equivalente (modalté “uno contro uno’).

NL - Algemene informatie
Product: Fresh 'n Rebel Smart Finder Card, Modelnummer:
BACTAG7R v1 001, Fabrikant: Fresh 'n Rebel BV, Linatebaan

101 3045 AH Rotterd:

PL - Informacje ogdlne

Produkt: Fresh 'n Rebel Smart Finder Card, Numer modelu:
BACTAG7R v1 001, Producent: Fresh 'n Rebel B.V.,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandia
wwwfreshnrebel.com

Informacie 0 2godnosci Fresh n Rebel B.. niniejszym
oswiadcza, ze ten sprzet radiowy jest 2godny 2 Dyrektywa
, 201

wwwfreshnrebel.com

Informatie over conformiteit Bij dezen verklaart

Peiny tekst
UE est dostepny pod adresem URL:

Fresh n Rebel B, joldoet aan

EU 2011

roboczej: 2402 to 2480 MHz,

overige toepasselijke EU-richijnen De volledige tekst van de
EU-conformitits-veridaring is beschikbaar via het volgende

5.49.48m /3,54 mW

Utylizacia urzadzenia Symbol przekresionego kolowego

radiofrequente stroom: 5.49 dBm / 3.54 mW

raucas
Ze wzgledu na obecnose niebezpiecznych substanci, mieszanin
ub czgsici skiadowych rzadzenia elekirycane i elekironiczne,

i 26rowia lugzi.

g
in het selectieve

Produkt nalezy

alvalsorteringsproces is potentieel gevazriik voor het milieu
en de menselike gezondheid vanwege de aanwezigheid van
gevazriike stoffen. Voer deze op verantwoorde wize af bij cen
erkend afvalverwerkings- of recyclingbedrif.

atuierdzonym 1ub recyKlingu.



PT - Informacéo geral

Produto: Fresh 'n Rebel Smart Finder Card, Numero de Modelo:
BACTAG7R v1 001, Fabricante: Fresh 'n Rebel B.V.

Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Baixos

www freshnrebel.com

Informagao sobre a conformidade Por este meio,
V.

RO - Informatii generale

Produs: Fresh 'n Rebel Smart Finder Card, Numér model:
BACTAG7R v1 001, Producator: Fresh 'n Rebel B.V.,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Tarile de Jos
www.freshnrebel.com

Informatii de conformitate Prin prezenta, Fresh 'n Rebel B.

afresh n Rebel
e i estd e conformidade coma Dirctva

Directiva 2014/53 UE (RED), 2011/65 UE (RoHS) i cu toate

Textulintegral a

declaraiei

intemet:

402 10 2480 MHz,
Poténcia méxima de radiofrequéncia transmitida:
54948m /3,54 mW

Eliminagdo do dispositivo 0 simbolo do contentor de fxo sobre.
odas riscado significa que este produto ndo deve ser eliminado
com os residuos domeésticos. 05 equipamentos eletrdnicos

Banda
transmis prin frecventa va\ﬂo 5 w B, 354

indica faptul ¢ acest produs nu trebuie eliminat impreund cu
degeurile menajere uzuale. Echipamentele E\ec(nce sw E\ec(mn\ce
care nu sunt incluse in sistemul de colectare select

degeurilor pot f potential dZunatoare pentru memu\ mwmuvétar

e elétrios ndo incuidos no processo de separagao seletiva
i ati

Por favor,

i periculoase.
Va ruga i a

d g
residuos aprovado.



SI - Splosne informacije

Izdelek: Fresh 'n Rebel Smart Finder Card, Stevilka modela:
BACTAG7R v1 001, Proizvajalec: Fresh 'n Rebel BV.,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska

www freshnrebel.com

Podatki o skladnosti  tem Fresh n Rebel B. izavia, dajo
taizgelek redske opreme v skladu 2 Direktivo

SK - V3eobecné informécie
Produkt: Fresh 'n Rebel Smart Finder Card, Cislo modelu:
BACTAG7R v1 001, Vjrobca: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101,
3045 AH Rotterdam, Holandsko

www.freshnrebel.com

Informécie o zhode Tjmto spoloénost Fresh ' Rebel B,
vyhlasuje, Ze tento produkt ridiového zariadeniaje v slade so

2014/53 EU (RED), i
Jenavoliona

repismi E. Pné znnie E0 whlseniao
nasledrjem spletnem naslovu 2hodeje k dispazici na teto intemetove adrese:
2402 do 2480 MH; 2402 to 2480 MHz, Maximainy
vadiofrekvenGna moc: 5.49 dBm /3,54 i prendsSanj vysokafrekvencny vikon: .49 0B /3,54 m
L 3 p
Kolesi,pomen, anamen, beinjm
ini il

ali obratu za eciklranje.

Ziikvidujte ich zodpovedne cez schvalent zariadenia na
ulogenie alebo recykldciu odpadu
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‘The power delivered by the
charger must be between min

1 Wat required by the radio
‘equipment, and max 2.5 Wattin
order to achieve the maximum
charging speed.

Die vom Ladegerdt geleferte Leis-
tun

ES L

1T Per

por
cargador debe estar comprendida
en(re e\ minimo de 1 Watt reque-

velocita diricarica, la potenza
erogata dal caricabatierie

rido
o do 2.5 Wat para alcanzar
laméxima

Watt richiesto uall‘aunaveccmamra

La puissance fournie par le
argeur

1 Watt, wie sie das Funkgerat
bendtigt, und hich-stens 2.5
wanuegen um die maximale

entre 1 Watt minimum requis par
I'équipement radio et 2.5 Watt
maximum afin datteindre la

Het vermogen dat door de lader
wordt geleverd, moet tussen
minimaal 1 Watt, nodig voor de
radioapparatuur, en maximazl
25 Watt liggen om de maximale

u erteichen imale. laadsnelheid te bereiken
MouocTa, RocTagsa GR Hioxic ou Tov PL
or 3ap: YeTpOiiCTEO, GoprioTi mpénet o min. 1 Watt,
TpAGEa A GAe MeXAY 1 Watt 5T0v 5

5

MY, 1 8aT, U3MCKBAH OT
"

MaKcumyw 2.5 8ata, 3a fa ce
MOCTHTHE MAKCHMANHA CKOPOCT
Ha sapexAaHe.

Wattyia
TayiTTa gopTonc,

Snaga koju isporutuie punjat
mora bit izmedu najmanje 1 Watt

j ganej
prze: , domaks.

25 Watt, co zapewni maksymaing
predkosc fadowania.

PT Apoténcia fornecida pelo

musibjt ez minimding 1 Watt
pozadovanym radiovym zafizenim
amaximéing 2.5 Watt, aby bylo
dosazeno maximéini rychlosti
nabijen.

Vise 2.5 Watt kako bi se postigla
maksimana brzina punjenja.

carrsgadnv dove situar-se entre
1W

palo eqmpamenln rédio, € 2.5 Watt
paraatingir a velocidade méxima
de carregamento.



RO

@

Puterea furizata de incarcator
trebuie sa fie cuprinsé intre min.
1 Watt, necesar pentru echipa-
mentul radio, si max. 2.5 Watt,
pentru a obtine viteza maxima
de incarcare.

Mo, kijo zagotavija polnilnk,
mora biti med najman 1 Watt
ki ga zahteva radijska oprema,
in najvec 2.5 Watt, da se doseze
najveda hitrost polnena.

Vjkon dodavany nabijackou
musi by medzi miniméine

1 Watt pozadovanych radiovym
zariadenim a maximéine 2.5
Watt, aby sa dosiahla maximéina
rychlost nabijania.
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MIX
Paper
FSC F8C C154884

ELEMENT(S) D'EMBALLAGE
+ LIVRET

R A DEPOSER A DEPQOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires, Y S\
et batterie o0 oy
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



EN The packaging materials have been selected for their environmental frendiiness and are recyclable. Dispose of packaging
materials which are no longer needed in accordance with applicable local regulations. / DE Die Verpackungsmaterialien
wurden aufgrund ihrer ausgewait und sind recycelbar. gen Sie nicht mehr bendtigte
Verpackungsmaterilien gemiss den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften. / BG OnakoBbs#Te watepuan ca
Y302 3ADAAN TAXHAT2 EKONOTH-HOCT W MOTT A7 C& PELMKTHDAT. HSXELPIETE NGk OBbHHTE MATEpUAIM, KOTATO Bese
He G HEOGXO/AMY, B CLOTBETCTBIE G DWIOXHMUTE MECTHM paanopendw. / CZ Obalove materidly byly vybrany pro jejch
Setmost k Zivotnimu prosted a jsou recykiovatelng. Nepotiebné obalove materiay zlkvidujte v Souladu s patnyimi mistnimi
predpisy. / ES Los e han sido por su respeto al y son reciclables.
Deseche los materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las regulaciones locales aplicables. /
PR Les et demkalage ot 1 sectomés ol fspec deFenFomnent f son it Eiminer les
matériaux d'emballage qui ne sont ./ GRTa uhiki
coxcuia o SMAGY o TSRO 0 0 T BERov K st avumm\umluu Auwvlw K um ouoKeuaoia
0D 8ev YPEIGTOVTal TV GGV B TOUC OYOVTEG TOMIKOGC Kavoviayoic. / HR Ambalazni materijali odabran su z0og
ihove ekoloske privativost | mog s reilrat Oclozi ambaadni mateial Ko Ve nif potretan u SKad s vazecim
Iokalnim propisima. /T | nostri materal o in virt della i ambientale.
Smaltre  materiali di imballaggio in conformita con le normative local vigenti./ NL De verpakkingsmaterilen zin
van hun ‘niet meer nodig is,
dient volgens toepasselike plaatselike voorschriften afgevoerd te worden. / PL iy wybrane
28 wagledu nia ich przyjaznosc dla Srodowiska i nadaja sig G0 recykiingu. Niepotrzebne ju2 materily opakowaniowe
ey usuwat g 2abowigagymi okl prspsan./ T 0 osos mtarls o atlagn cio eciciveis
tude d tal. Descarte os materiais de embalagem que & nao Sejam
is aplicaveis. /RO ambalare au fost
respectarea mediuli i sunt reciciabile. Eiminali materialle de ambalaj care nu mai sunt necesare in conformitate cu
reglementrile locale aplicabile. / S| Embalazni material 5o bil zbrani zaradj njihove priiaznostido okola n i
vecikirati. Embalazni material, ki ga ne potrebujete veE, zavrzite v skladu 2 veljanimi lokalnimi precpisi./ SK Obalové
materidly boll vybrané pre ich Setrmost k Zivotnému prostrediu a si recykiovatelné. Nepotrebné obaloveé materidly
ikiduite v silade s platnjmi miestymi predpismi.




PACKAGING RECYCLING

Covers. Blister

A Global Recycled
Paperboard Plastic Stan dg’r d

23 PeT Shell is 55%
PAPER PLASTIC GRS certified
COLLECTION COLLECTION recycled ABS
and 30%
Raccolta differenziata dei rifiut GRS certified
Controla le finge uida del o comune. recycled PC
Carte Blst -
il Certified by
Carta PAP 21 Plastica PET 01

Control Union
CU1462115
Raccolta carta e carton Raccolta plastica




Use of the Works with Apple badge means that a product has been designed to work specifically ith the technology
identified in the badge and has been certified by the product manufacturer to meet Apple Find My network product
specifications and requirements. Apple is not responsible for the operation of this device or use of this product orits
compliance with safety and regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, IPad0S, Mac, mac0S and watchOS are trademarks of Apple Inc.
10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.

o use the Apple Find My app to locate this item, the latest version of i0S, iPad0S, or mac0S s recommended. The Find
items app on Apple Watch requires the latest version of watchoS.

“This product has been certified by Google to meet Find Hub network accessory specifications. Google is not responsible
for the operation of this product. Google is also not responsible for ensuring that the product complies with any applicable
safety standards or other Find Hub helps you find and connect to what , secure place.
Google, Android, Google Play, and Find Hub are trademarks of Google LLC.

© 2025 Fresh 'n Rebel B.V. The Fresh 'n Rebel word mark and logo are registered trademarks owned by
Fresh 'n Rebel B.V. The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by Fresh ' Rebel B.V. is under license



FRESH“REBEL

Keep in touch:

freshnrebel.com
helpme@freshnrebel.com
#freshnrebel

Made in China



